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Adlibitum is a typeface designed
as a contemporary restyling 

of old textura medioeval script characters.

It features a strong vertical accent and 
a geometric design, with 45 degrees angles 

and soft round corners.

It has been designed by Francesco Canovaro.

It comes in three weights
and features an extended character set with support 

for European languages, 
and open type support for ligatures.
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BASIC CHARACtER SEt



lAtiN uPPERCASE & lOWERCASE 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ 
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

NumERAlS 

1234567890 
liGAtuRES

ß & æ œ ff fl fj ft fh fr fw fx fv ffx fft ffh ffu 
ffy ffj ffi ffw tf tt tr ttf rt rf st 

PuNCtuAtiON & SYmbOlS

.,:;’ ‘”“‚„... !?¡¿•·«»‹›-−—
\/|¦@©®™^~◊¶†‡*

mAtH & CuRRENCY

+<=>×÷−±∫{[()]}%‰ €$£¥¢ƒ
ACCENtEd & lANGuAGE lAtiN

Á À Â Ä Ã Ā Å Ă Ą Ǽ Ć Ĉ Č Ċ Ç Ð Ď Đ É È Ê Ë Ē Ě Ĕ Ė Ę Ĝ Ğ Ġ Ģ Ĥ Ħ
Í Ì Î Ï Ĩ Ī Ĭ Į İ Ĵ Ķ Ĺ Ľ Ļ Ł Ń Ñ Ň Ņ Ŋ Ó Ò Ô Ö Õ Ō Ŏ Ő Ø Ǿ Ŕ Ř Ŗ Ś Ŝ Š Ş

Ș Ť Ţ Ŧ Ú Ù Û Ü Ũ Ū Ů Ŭ Ű Ų Ẃ Ẁ Ŵ Ẅ Ý Ỳ Ŷ Ÿ Ź Ž Ż Þ á á à â ä ã
ā å ă ą ǽ ćĉčċç ď ð đ éèêëēěĕėęĝ ğ ġ ģ ĥ ħ í ì î ï ĩ ī ĭ į ĵ ķ ĸ ĺ ľ l
· ļ ł ń ñ ň ņ n ŋ ó ò ô ö õ ō ŏ ő ø ǿ ŕ ř ŗ śŝšşș ß ť ţ ŧ ú ù û ü ũ ū ů ŭ ű

ų ẃ ẁ ŵ ẅ ý ỳ ŷ ÿ ź ž ż þ 

Adlibitum is designed with the rythimc flow of textura medioeval script
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Adlibitum is designed with the rythimc flow of textura medioeval script
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Light
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

ABCDEFghiJKLMNOPQRStUVWXYZ
0123456789 ;.,?!$%&/{[(=^°*#@)]}

REGULAR
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
0123456789 ;.,?!$%&/{[(=^°*#@)]}

bOld
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

AbCdEFGHiJKlmNOPQRStuVWXYZ
0123456789 ;.,?!$&/{[(=^°*#@)]}





ADLiBitUM Light 20 pt

The poet must expend himself with warmth, 
refulgence and prodigality, to increase the enthusiastic 

fervor of the primordial elements.

ADLIBITUM REGULAR 20 pt

The poet must expend himself with 
warmth, refulgence and prodigality, 
to increase the enthusiastic fervor

 of the primordial elements.

Adlibitum REGulAR 20 pt

The poet must expend himself 
with warmth, refulgence

 and prodigality, to increase 
the enthusiastic fervor 

of the primordial elements.





Adlibitum liGHt 20 pt

ff fl fj ft fh fr fw fx fv ffx fft ffh ffu 
ffy ffj ffi ffw tf tt tr ttf rt rf st 

Adlibitum REGulAR 20 pt

ff fl fj ft fh fr fw fx fv 
ffx fft ffh ffu ffy ffj ffi ffw 

tf tt tr ttf rt rf st 
Adlibitum bOld 20 pt

ff fl fj ft fh fr fw fx fv 
ffx fft ffh ffu ffy ffj ffi 
ffw tf tt tr ttf rt rf st 





lAtiN uPPERCASE & lOWERCASE 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ 
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

NumERAlS 

1234567890 
liGAtuRES

ß & æ œ ff fl fj ft fh fr fw fx fv ffx fft ffh ffu 
ffy ffj ffi ffw tf tt tr ttf rt rf st 

PuNCtuAtiON & SYmbOlS

.,:;’ ‘”“‚„... !?¡¿•·«»‹›-−—
\/|¦@©®™^~◊¶†‡*

mAtH & CuRRENCY

+<=>×÷−±∫{[()]}%‰ €$£¥¢ƒ
ACCENtEd & lANGuAGE lAtiN

Á À Â Ä Ã Ā Å Ă Ą Ǽ Ć Ĉ Č Ċ Ç Ð Ď Đ É È Ê Ë Ē Ě Ĕ Ė Ę Ĝ Ğ Ġ Ģ Ĥ Ħ
Í Ì Î Ï Ĩ Ī Ĭ Į İ Ĵ Ķ Ĺ Ľ Ļ Ł Ń Ñ Ň Ņ Ŋ Ó Ò Ô Ö Õ Ō Ŏ Ő Ø Ǿ Ŕ Ř Ŗ Ś Ŝ Š Ş

Ș Ť Ţ Ŧ Ú Ù Û Ü Ũ Ū Ů Ŭ Ű Ų Ẃ Ẁ Ŵ Ẅ Ý Ỳ Ŷ Ÿ Ź Ž Ż Þ á á à â ä ã
ā å ă ą ǽ ćĉčċç ď ð đ éèêëēěĕėęĝ ğ ġ ģ ĥ ħ í ì î ï ĩ ī ĭ į ĵ ķ ĸ ĺ ľ l
· ļ ł ń ñ ň ņ n ŋ ó ò ô ö õ ō ŏ ő ø ǿ ŕ ř ŗ śŝšşș ß ť ţ ŧ ú ù û ü ũ ū ů ŭ ű

ų ẃ ẁ ŵ ẅ ý ỳ ŷ ÿ ź ž ż þ 



Adlibitum supports the following languages: 
AlbANiAN Unë mund të ha qelq dhe nuk më gjen gjë. 

bREtON Yec’hed mat Jakez! Skarzhit ar gwerennoù-mañ, 
kavet e vo gwin betek fin ho puhez. CAtAlAN Giove xef, 

whisky porti Amb quinze glaçons d’idrogeno, coi! CZECH Příliš 
žluťoučký kůň úpěl ďábelské ódy. dANiSH Høj bly gom vandt 
fræk sexquiz på wc. dutCH In zweden vocht groepje quakers 

bĳ sexfilm. ENGliSH The quick brown fox jumps over the lazy 
dog. ESPERANtO Eble ĉiu kvazaŭ-deca fuŝĥoraĵo ĝojigos 

homtipon. EStONiAN Põdur Zagrebi tšellomängija-följetonist 
Ciqo külmetas kehvas garaažis. FAEROESE Flygande 

bäckasiner söka strax hwila på mjuka tuvor. FiNNiSH Hyvän 
lorun sangen pieneksi hyödyksi jäi suomen kirjaimet. FRENCH 

Ça: voix ambiguë d’un cœur qui au zéphyr préfère les jattes 
de kiwis. GERmAN Victor jagt zwölf boxkämpfer quer 

über den großen sylter deich. HuNGARiAN Jó foxim és don 
quijote húszwattos lámpánál ulve tegia pár bűvös cipot készít. 
iCElANdiC Kaemi ny oxi lei, ykist þjófum nú bæði vil og 

ádrepa. iNARi SAmi Sáhtán borrat lása, dat ii leat bávččas. 
iRiSH GAEliC D’fhuascail iosa úrmhac na hóighe beannaithe 

por eava agus ádhaimh.



 itAliAN Ma la volpe, col suo balzo, ha raggiunto il quieto 
fido. lAtViAN Muļķa hipiji mēģina brīvi nogaršot celofāna 

žņaudzējčūsku. lituANiAN Įlinkusi fechtuotojo špaga 
blykčiodama gręžė apvalų arbūzą. Māori & DiACriTiCS 
lAtiN Meri Kirihimete me ngā mihi o te tau hou ki a koutou 

katoa. NORWEGiAN Vår sære zulu fra badeøya spilte 
jo whist og quickstep i min taxi. POliSH Pójdźże, kiń tę 

chmurność w głąb flaszy! PORtuGuESE Luís argüia à júlia 
que «brações, fé, cha, oxido, por, zangão» palavras eram fanno 
português. ROmANiAN Ex-sportivul isi fumează jucăuş tigara 

banda whisky cu tequila.SCOttiSH Parciais fy jac codi baw 
hud llawn dŵr ger tŷ Mabon. SERbiAN & CROAtiAN 

Gojazni đačić s biciklom drži hmelj i finu vatu u džepu nošnje.  
SlOVAK Kŕdeľ šťastných ďatľov učí pri ústí Váhu mĺkveho 

koňa obhrýzať kôru a žrať čerstvé mäso. SlOVENiAN Hišničin 
bratec vzgaja polže pod fikusom SPANiSH El veloz murciélago 

hindú comía feliz cardillo y kiwi: la cigüeña tocaba el saxofón 
detrás del palenque de paja. SWEdiSH Flygande bäckasiner 

söka strax hwila på mjuka tuvor. tuRKiSH Fahiş bluz 
güvencesi yağdırma projesi çöktü. WElSH Parciais fy jac codi 

baw hud llawn dŵr ger tŷ mabon.



in girum imus nocte
et consumimur igni


